
Thank you for choosing a cordless mini blind. Your cordless 
window treatment has been manufactured with the highest standards 
and craftsmanship.

Follow these easy step-by step instructions to install your cordless 
mini-blind. If you need additional support you can contact customer 
service at 1-844 318-6168.
8:00 a.m. - 4:30 p.m., EST, Monday - Friday.

Gracias por elegir una persiana sin cordon. Esto producto ha sido 
fabricado con los más altos estándares de calidad.

Siga estas instrucciones para instálar su persiana. Si necesita apoyo 
adicional, por favor llame al servicio al cliente: 1-844 318-6168.
8:00 a.m. a 4:30 p.m., hora estándar del Este.

1. To raise and lower your cordless blind: Hold the bottom rail in the middle 
(you may use both hands on wider blinds). To raise, simply lift the bottom 
rail To lower, gently pull the bottom rail to the height desired (as shown in 
the graphic)

2. To open and close your cordless blind: Install the tilt wand as shown in 
step 5 and simply turn the wand until slats are at the desired position.

1. Para elevar y bajar la persiana sin cordon: Con una mano detenga el 
carril inferior (use las dos manos para persianas mas grandes). Para subir, 
simplemente levante el carril inferior Para bajar, tire suavemente el carril 
inferior a la altura deseada (como se muestra en la grafica).

2. Para habrir y cerrar la persiana sin cordon: Instale la varilla de inclinacion
como se muestra en el paso 5 y simplemente gire la varilla hasta que las 
tablillas esten en la posicion deseada.                           

Package Content
Contenido del paquete

   IMPORTANT SAFETY INFORMATION:
● Read all instructions, warning tags and labels provided with your 
  product to avoid injury.
● Although this blind is cordless and is the best available safety option.   
  Children can accidentally be strangled on cords used in the inner
  funtion of the blind.
● Keep children away from the corded ladder which holds each  
  louver in place.

   IMPORTANTE INFORMACION DE SEGURIDAD:
● Lea todas las instruccions, rótulos de precaución, y las etiquetas que se
  suministran con su producto para evitar lesiones. Conserve este manual.
● Aunque esta persiana es sin cuerda y es la mejor opción de sequridad 
  disponible, los niños pueden hacerse accidentalmente estrangula
  dos en las cuerdas de este producto.
● Mantenga a los niños lejos de las cuerdas internas en todo momento.

Tool Needed ● Herramientas necesarias
Not included ● No incluidos

1/16 inch bit
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Mounting brackets position
Posicion de las abrazaderas de montaje2.
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Blind(1)
Tilt wand(1)
Hold-‐down bracket(2)/Screws(4)
Mounting brackets/Screws
Mounting brackets and screws
may vary by blind width
23in. – 29in. = 2 brackets/4 screws
30in. – 47in. = 3 brackets/6 screws
48in. – 72in. = 4 brackets/8 screws

Persiana(1)
Varilla de inclinacion
Soportes de fijacion inferior
Abrazaderas de montaje/tornillos
La cantidad de abrazaderas de montaje y tornillos
varian por lo ancho de la persiana
23in. – 29in. = 2 abrazaderas/4 tornillos
30in. – 47in. = 3 abrazaderas/6 tornillos
48in. – 72in. = 4 abrazaderas/8 tornillos
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HOW TO OPERATE A CORDLESS BLIND
CÓMO OPERAR SU PERSIANA SIN CORDON

HOW TO INSTALL A CORDLESS BLIND
CÓMO INSTALAR UNA PERSIANA SIN CUERDA
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Position the inner front edge of the head rail into the front of the mounting 
bracket. Push the bottom of the rail to snap into the bracket metal clip until 
you hear a click.

Posicione el extremo frontal del carrill en el frente de la abrazadera de 
montaje. Precione la parte baja del carrill hasta que ingrese en la abraza-
dera y escuche un click.

Package Content
Contenido del paquete3. Install  hold down brackets

Instalar los soportes de fijacion inferior7.

Installing Inside or Outside the window frame
Instalar al interior o exterior del marco de la ventana4.

Attach the wand to the blind
Adjuntar la varilla a la persiana5.

Mounting the blind
Montaje de la persiana 
 

6.
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CARE INSTRUCTIONS:

Clean using damp cloth or vacuum using proper attachments or duster.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO:

Limpie con un paño húmedo, una aspiradora usando los accesorios 

adecuados o con un plumero.

WARRANTY

For a period of one (1) year from the date of purchase, the manufacturer will 

replace this window covering with one of equal value if this window covering is 

found to be defective in material or workmanship. This warranty does not cover 

damage or defects caused by or resulting from improper maintenance, 

negligent or improper use, abuse, neglect, accidents, act of God, alteration, 

commercial use, installation, removal or reinstallation. This warranty is 

restricted to normal consumer use within the United States and Canada. To 

obtain warranty service, contact our customer service department at

1-844 318-6168.  8:00 a.m. - 4:30 p.m., EST, Monday - Friday.

GARANTÍA

Por un período de un (1) año desde la fecha de compra, el fabricante 

reemplazará esta cubierta para ventanas con una de valor igual si se 

descubre que esta cubierta para ventanas tiene defectos en el material o en 

la mano de obra. Esta garantía no cubre el daño ni los defectos causados o 

resultantes por mantenimiento incorrecto, uso negligente o inadecuado, 

abuso, descuido, accidentes, desastres naturales, alteraciones, uso 

comercial, instalación, remoción o reinstalación. Esta garantía se restringe a 

un uso normal por parte del consumidor dentro de Estados Unidos y 

Canadá. Para obtener el servicio de garantía, llame al Departamento de 

Servicio al Cliente al 1-844 318-6168.

8:00 a.m. a 4:30 p.m., hora estándar del Este.

Optional: To install hold 

down brackets, lower blind to 

desired position. Screw hold 

down brackets into wall or 

window sill using medium 

screws and attach blind from 

the hole in the cap on bottom 

rail.

Opcional: Para instalar los 

soportes de fijacion inferior, 

baje la persiana a la posicion 

deseada. Atornille los 

soportes de fijacion inferior a 

la pared o al alfeizar de la 

ventana con tornillos 

medianos y fije la persiana 

en el agujero en la tapa del 

carril inferior.

Inside Mount

Montaje Interior

Outside Mount

Montaje Exterior

Click!!

Pre-Drill holes for easy installation. Use plastic screw anchors (not 
included) if needed.

Pre—perforar agujeros para una instalacion facil. Use anclas de plastico 
(no incluidos) si es necesario.

Inside Mount

Montaje Interior

Outside Mount

Montaje Exterior


